Warranty Term

PRIEMEERR/ Garantiebedingungen / Conditions de la garantie / Termini della garanzia /
Términos de la garantia / Cpox jieiicteus rapantuu / Termos da Garantia / X5 %71/
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English

- Warranty of host of- iEP(F)-9040V Series super microcomputer (casing excluded):

2 years

- Our warranty does not cover the casing of the product, the metal frame and fastenings and
screws, or packaging accessories.

- Data stored in the product may be lost as a result of the repair work or re-formatting of the
hard drive disk. We does not provide data recovery services or data storage. Please back up
your data regularly to protect the data and avoid loss. For details of our warranty terms, please
refer to the individual warranty statement applicable to the district where your product was
bought.
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Deutsch

- Garantie des Hosts des Super-Mikrocomputers der iEP(F)-9040V Series (Gehause
ausgenommen): 2 Jahre

- Unsere Garantie gilt nicht fir das Gehduse des Produktes, den Metallrahmen, die Befestigungen

und Schrauben sowie das Verpackungszubehor.

- Auf dem Produkt gespeicherte Daten konnen in Folge der Reparatur oder Neuform atierung

der Festplatte verlorengehen. Wir bietet keine Datenwiederherstellungs dienste oder

Datenspeicherung. Bitte sichern Sie Thre Daten zum Schutz der Daten und zur Vermeidung von

Datenverlust regelmafig. Einzelheiten zu unseren Garantie

-bedingungen finden Sie in der fiir die Region, in der Ihr Produkt erworben wurde, geltenden

Garantieerklarung.

Frangais

- Garantie de I'hote de la série iEP(F)-9040V de micro-ordinateurs (boitier exclu): 2 ans

- Notre garantie ne couvre pas le boitier du produit, le cadre métallique et les fixations et vis,
ainsi que les accessoires d'emballage.

- Les données stockées sur le produit peuvent étre perdues suite a un travail de répar ation ou de
reformatage du disque dur. Nous ne fournit pas de services de récupé ration de données ou de
stockage de données. Veuillez sauvegarder vos données réguliérement pour protéger

les données et d'éviter leur perte.

- Pour les détails des conditions de notre garantie, reportez-vous a la déclaration de garantie
individuelle applicable au lieu d'achat de ce produit.

Italiano

- Garanzia degli host dei super microcomputer iEP(F)-9040V (coperture escluse): 2 anni

- La nostra garanzia non copre le coperture del prodotto, la struttura metallica, i dispositivi

di fissaggio e leviti, o gli accessori contenuti nella confezione.

- I dati archiviati nel prodotto potrebbero andare persi in seguito a lavori di riparazione

o ri-formattazione dell'unita HDD. Noi non fornisce servizi di recupero o archivia

-zione dei dati. Eseguire il backup dei dati regolarmente per proteggere i dati ed evitare perdite.
-Per i dettagli sui termini della garanzia, fare riferimento alle singole dichiarazioni di garanzia
applicabili alla zona in cui ¢ stato acquistato il prodotto.

Espaiiol

- Garantia del host de super microcomputador de la serie iEP(F)-9040V (sin incluir
la carcasa): 2 afos
- Nuestra garantia no cubre la carcasa del producto, el marco metélico y los elementos de
sujecion y tornillos o accesorios del paquete.
- Los datos almacenados en el producto pueden perderse como consecuencia de un trabajo de
reparacion o de una nueva operacion de formato en la unidad de disco duro. Nosotros no
proporciona servicios de recuperacion de datos ni almacen
-amiento de datos. Haga una copia de seguridad de sus datos con cierta frecuencia para
proteger estos y evitar su pérdida.
- Para obtener detalles de nuestros términos de garantia, consulte la declaracién de garantia
individual aplicable al distrito en el que adquirié el producto.

Pyccxmit

- TapanTus xocra cynepmukpokomibiorepa cepun iEP(F)-9040V Series (6es koprryca):

2roma

- Hamua rapaHTis He paclpoCTPaHseTCs Ha KOPITYC U3JIe/Ns, MeTa//IMIeCKyI0 Pamy,

a TAKOKe KPEIUIeHNs, BUHTBI ¥ YIIAKOBOYHBIE IPYHAIEKHOCTI.

- B niporecce mpoBeieHysi peMOHTHBIX paboT mm IepepopMaTIPOBAHISA KECTKOTO IUCKA
JAHHDIE, XPAHALIMECA B yCTpOi{CTBe, MOryT 6bITb yTepﬂHbL MbI He TIpeloCTaBIAeT yCTIyF 1o
BOCCTaHOB/ICHMIO /I XPAHEHMIO JAHHBIX. PEry/IsIpHO BBIMOMHAITE Pe3epBHOE KOMMPOBAHIE
JaHHBIX, YTOOBI 3ALIUTUTD MX OT yTepu. IIoapo6GHbIe cBefieHNs 06 YCIOBUAX rapaHTIy
MPeJICTaB/IeHbl B MH/MBU/IYa/TbHOM FaPaHTUIHOM TaJIOHE, ICIICTBUTE/TLHOM JIs MECTHOCTH,
B KOTOPOI1 OBITO ITPpHo6p

-€TeHO YCTPOICTBO.

Portugués

- Garantia de acolhimento de super microcomputador da série iEP(F)-9040V (gabinete excluido):
2 anos

- Nossa garantia ndo cobre o gabinete do produto, a estrutura de metal e os fechos e parafusos,
acessOrios ou embalagem.

- Os dados armazenados no produto podem ser perdidos como resultado do trabalho de reparo
agdo u re-formatagao do disco rigido. A Nos nao fornece servigos de recuperagio de dados

ou armazenamento de dados. Favor faga backup de seus dados regularmente para proteger os
dados e evitar perdas. Para mais detalhes dos nossos termos de garantia, consulte a declaragdo

de garantia individual aplicavel a zona onde o produto foi comprado.
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Safety & Regulatory Information

22 BRI AR / Sicherheits- und Richtlinienhinweise / Informations de sécurité et
réglementaires / Informazioni sugli standard di sicurezza / Informacion sobre seguridad y
normativas / VIapopmarus 1o TexHyke 6e30I1acHOCTI 1 HOPMATUBHBIM BOIIPOCaM /
Informagdes de Seguranca e Regulamentares / R-%1 W 178 4 K./
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Failure to use the included Power Adapter may violate regulatory compliance and may
expose the user to safety hazards.
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Wird das mitgelieferte Netzteil nicht verwendet, konnte die Richtlinienkonformitat
verletzt werden; zudem setzt sich der Nutzer moglicherweise Sicherheitsrisiken aus.

Ne pas utiliser I'adaptateur secteur inclus peut enfreindre des lois de conformité
réglementaire et exposer l'utilisateur a des risques de sécurité.

Il mancato uso dell’adattatore di corrente fornito in dotazione, puo violare la
conformita agli standard di sicurezza e pud esporre I'utente a pericoli.

Un uso inadecuado del adaptador de alimentacion incluido puede infringir el ¢
umplimiento de normativas y puede exponer al usuario a riesgos de seguridad.

Ecnu ne VICTIONIb3YeTCA BXO/:[HILU/[ﬁ[ B KOMIUIEKT ITOCTaBKM alalITe€P MUTAHNA,
9TO HapylIaeT HOpMaTUBHbIE TpeéOBaHl/lH ¥ CO3JJaeT yrposy 6esomacHoOCTI
TI0/Tb30BATENA.

A ndo utilizagdo do adaptador de corrente incluido pode violar a conformidade
regulatdria e pode expor o usudrio a riscos de seguranga.
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Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be
recycled where possible. Disposal of used Batteries must be in accordance with local
environmental regulations.
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Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

Batterien miissen recycelt werden, sofern méglich. Gebrauchte Batterien miissen
gemifd den ortlichen Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

Risque d’explosion si la batterie n’est pas du bon type. Les piles doivent étre recyclées
quand cela est possible. Le rejet des batteries usagées doit étre effectué en fonction des
réglementations locales.

C¢ il rischio d'esplosioni se la batteria sostituita non ¢ del tipo corretto. Le batterie
devono essere riciclate utilizzando gli appositi raccoglitori. Le batterie usate devono
essere smaltite in conformita alle leggi ambientali locali.

Hay riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por otra de tipo incorrecto. Las
baterias se deben reciclar donde sea posible. Deshagase de las baterias
usadas conforme a la normativa medioambiental local.

XapaKTepMCTI/IKV[ 6aTapeM OTINYIHBIE OT OPUTMHA/IbBHBIX MOTYT IIPUBECTI K
PpaspyIIeHNIO KOpITyca s7leMeHTa (MUKPOB3PHIBY). Vcronb3oBaHHbIe GaTapen
JOJI>KHBI 6bITH YIUIM3MPOBAHbBI B COOTBETCTBUM C PEKOMEHIAIIMAMN MECTHBIX
Perymmpyomnx OpraHoB.

Risco de explosdo caso a bateria seja trocada por um tipo incorreto. As baterias devem
ser recicladas sempre que possivel. O descarte das baterias usadas deve ser controladas
de acordo com os regulamentos ambientais locais.
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BURN HAZARD

Hot surface! Do not touch! Touching this surface could result in bodily injury.
To reduce risk, allow the surface to cool before touching
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iEP-9040VE Series

Product Overview

Package Contents

iEP-9040VE Series

iEP(F)-9040V Series

Rubber Foot

#6-32 x 8 Screw for rubber foot
Desk Mount

M4x8 Screw for Desk Mount
M.2 Heatsink

Terminal Block 1x4P ST 7.62m
M3x2.5 Screw

4x4 EPE Bag

10 QIG

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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iEPF-9040VS Series

iEPF-9040VS Series
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‘The terms HDMI® and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States
and other countries.
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CPU: How to Install the CPU

AR Z24E CPU / So installieren Sie die CPU / Comment installer le CPU / Come installare il CPU / Cémo instalar el CPU / Como Instalar o CPU / CPU

1. Remove the two screws.

2. Lift the socket.

1 | DC Power Input (DC-IN) 10 | HDD SATA Status LED
i ngmm 4 -3"@”7 2 | HDMI 11 | Audio: Green-line out
e @rows 3 | USB 3.2 Gen2x1 Ports 12 | Serial Port COM3
BATA 4 | DisplayPort 13| Serial Port COM4
Ld “‘ com 3 5 | Clear COMS Button 14 | LAN RJ-45 Port
Necoccla 6 | Audio: Blue-line in 15 | PoE function card or Cover Panel
— 7 | M.2 Slot (Key M) Status LED 16 | Digital Input, Digital Output
BBBBB (R680E chipset only)
l K oo 2@ 8 | Power Switch 17 | Internal USB 3.2 Gen 2x1 Port
or Cover Panel
9 | T1S function Port or AIOOB function
Port or None

3. Align the triangle marks on both CPU
and socket (marked in the illustration),

and install the CPU onto the socket.
*The CPU can only fit in one way. CPU mislaignment will
damge the motherboard.

M.2 SSD: How to Install the M.2 SSD (iEP-9040VE & iEPF-9040VS-EW?2 only)

AR 2245 M.2 SSD / So installieren Sie die M.2-SSD / Comment installer le SSD M.2 / Come installare 'unita SSD M.2 / Cémo instalar el disco de estado slido M.2 /
YcraHoBKa TBepioTenbHOTO ncka M.2 / Como Instalar 0 SSD M.2 / M.2 SSD& A 2] 3= 9 M2 SSD DHLD () J7
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1. Locate the M.2 slot on the motherboard.

4. Put back the socket

A A8k W CPU OILD (1 771k

5. Tighten the screws to
secure the CPU.

2. Carefully insert the M.2 SSD into
the slot at a 30-degree angle.

3. Tighten the screw to secure the M.2 SSD
to the motherboard.



Desk Mounting: How to Install the Desk Mounting Bracket - iEP(F)-9040V Series Rubber Foot: How to Install the Rubber Foot

AA] %2 45 53T 5748 1 So installieren Sie die Tischmontagehalterung / comment installer le support de montage sur bureau / come installare la staffa di montaggio su scrivania / cémo instalar el soporte
de montaje en escritorio / mOpsAKOK yCTAHOBKM KPOHIITEITHA /I HACTONBHOTO MOHTa)Ka / como instalar o suporte de montagem em mesa / Y= g2 a7l e A A ek Wy
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Dimension of the iEPF-9040VS Series
with Desk Mounting Bracket Installed

210 mm

130 mm

1
= =

HHHHHHHHHHFHEHHHHAHAHES

T

209.4 mm
225.4mm

iEPF-9040VS Series iEP-9040VE Series iEPF-9040VS Series iEP-9040VE Series
. ) =S ——
iEPF-9040VS Series iEP-9040VE Series iEPF-9040VS Series iEP-9040VE Series 1. Attach four rubber foots to the iEP(F)-9040V 2. Then you can put the iEP(F)-9040V Series
1. Attach the two desk mount brackets to the iEP(F)-9040V 2. Then you can attach the iEP(F)-9040V Series to any Series and secure them with four screws. onto any horizontal surface.
Series and secure them with four screws. horizontal surface with the rest of the four screws.
Dimension of the {EP-9040VE Series Expansion Card: How to Assemble the Expansion Card
with Desk Mounting Bracket Installed
SO-DIMM Slot: How to Install the Memory Module 20
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AR 27 4L 30 B HEREAH / So installieren Sie die Speichermodule / Comment installer les modules de mémoire / Come installare i moduli di memoria / == ==
Coémo instalar los modulos de memoria / Ycranoska mopymneit mamatu / Como Instalar os Médulos de Memoria / vEe] BE/ ATV EYa—)b 4= —
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1. Carefully insert the SO-DIMM memory 2. Push down until the module snaps into place.
module into the slot at a 30-degree angle. 1. Remove the side cover. 4. Remove the screw securing the PCle 6. Install the expansion card into
2. Remove the screws securing the card holder. slot cover. the PClIe slot.
3. Lift up and remove the card holder. 5. Remove the PCle slot cover. 7. Secure the expansion card with
Hard Drive: How to Install a 2.5” Hard Drive the screw.

AMAT 2242 2.5 ISHRERSE / So installieren Sie eine 2,5-Zoll-Festplatte / Comment installer un disque dur 2,5 pouces / Come installare un disco rigido da 2,5 pollici / Cémo instalar un disco duro de 2,5 pulgadas /
TTOpANOK YCTAHOBKM 2,5-T10/IMOBOTO *ecTKoro fycka / Como instalar um disco rigido de 2,5 pol. / 2.5Q1 %] 3= =gto]| M5 A x| ek= Wi / 2.54 V' F/\— R R T4 T OO {17 /715K

M.2 Heatsink: How to install the M.2 Heatsink

iEP-9040VE Series

1. Place the M.2 heatsink onto the M.2 module and align it with the screw holes.
2. Fasten the screws to secure the M.2 heatsink in place.
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s Position of the iEP(F)-9040V Series Recommended Torque Table
&
iEP(F)-9040V A YI[#EE /i / Positionen der Serie iEP(F)-9040V /
1. Remove the bottom cover. 3. Connect the SATA cable connector to Positions de la série iEP(F)-9040V / Posizioni della serie iEP(F)-9040V
2. Secure the HDD to the bottom cover with screws. the corresponding connector on the PCB. / Posiciones de la serie iEP(F)-9040V / ITonosxenus cepyu
iEP(F)-9040V / Posi¢oes da série iEP(F)-9040V / : -
‘ A EP(F)-0040V A1 #] 9] ]3] / {EP(F).9040V & U — KDL Items Secured to Chassis Value (Kgf-cm)
iEPF-9040VS Series
Chassis & Top Case/Heatsink 3.0 +/-0.5
The iEP(F)-904 ies shoul 1 i ical positi ly.
e iEP(F)-9040V Series should be placed in vertical position only. Rubber Foot 30 +/-05
Desk Mount 3.0 +/-0.5
CPU Socket 30 +/-05
Items Secured to PCBA Value (Kgf-cm)
Device: M.2 Module 2.0+/-0.5
TS S E e Phoenix DC in 20+/-05
A= -
° = CPU Socket 3.0 +/-0.5
° 9
iEP-9040VE Series iEPF-9040VS Series

1. Remove the bottom cover. 3. Connect the SATA cable connector to the corresponding connector on the PCB.
2. Secure the HDD to the bottom cover with screws.



